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Ugao-Miraballesko Historia eta Ingurumena Ezagutzeko 
Zentroak Ugao-Miraballesko historiari, ondareari eta in-
gurumenari buruzko informazioa eskaintzen du. Horreta-
rako, hainbat zerbitzu eta jarduera-programa zabala ditu.

Hona hemen 2018-2019 ikasturtean gauzatutako ekintzen 
laburpen bat, eta, jakina, hurrengo egunetan egingo 
direnetara gonbidatzen zaituztegu.

Ugao-Miraballes eta bere ingurua hobeto ezagutzeko jakin-
mina baduzue,... zuen zain gaude!

El Centro de Interpretación Histórica y Medioambiental de Ugao-
Miraballes ofrece información sobre la historia, el patrimonio y el 
medio ambiente de Ugao-Miraballes. Para ello cuenta con diferen-
tes servicios y un amplio programa de actividades. 

Aquí os dejamos un resumen de las acciones llevadas a cabo en 
el curso 2018-2019, y por supuesto os invitamos a las que próxi-
mamente se llevarán a cabo.

Si tenéis curiosidad por conocer mejor Ugao-Miraballes y su en-
torno... Os esperamos!

Sarrera 
Introducción
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Zerbitzuak Servicios

INFORMAZIO GUNEA
Zatoz eta informa zaitez hiribilduaren historiarekin zerikusia duten 
gaiei buruz, kultur agendaren gainean, mendi- zein turismo-ibilbideen 
inguruan... 

PUNTO DE INFORMACIÓN
Ven e infórmate sobre aspectos relacionados con la Historia de la 

villa, la agenda cultural, rutas turísticas y montañeras...

BISITALDI GIDATUAK
Bisitaldiak gidarekin talde-mota desberdinentzako. DOAN

VISITAS GUIADAS
Visitas con guía para toda clase de grupos. GRATUITAS

DOKUMENTAZIO-ZENTROA  
Aztertzeko eta ikusgai jartzeko helburuarekin doaneko lagapenean 
jasotako antzinako agirien, tresnen eta argazkien artxibategia. 

CENTRO DE DOCUMENTACIÓN 
Archivo de fotografías, utensilios y documentos antiguos cedidos 

desinteresadamente por personas para su estudio y exposición.  

JARDUERA IREKIAK
Urtero hiribilduaren ondare historiko-naturalarekin lotura duten 
ekitaldiak eta jardunaldiak antolatzen dira. 

ACTIVIDADES ABIERTAS
Anualmente se organizan eventos y jornadas relacionadas con el 

patrimonio histórico-natural de la villa. 

UGAO-MIRABALLESKO LAGUNAK TALDEA 
Ugao-Miraballesko ingurumenean eta historian interes berezia duten 
pertsona guztiak batzeko asmoa duen taldea.

GRUPO UGAO-MIRABALLESKO LAGUNAK 
Grupo que pretende unir a aquellas personas que tengan un interés 

especial en la Historia y medio Ambiente de Ugao-Miraballes.

MATERIALAK ARGITARATZEA
Eska itzazu doan zentroak udalerria hobeto ezagutzeko asmoz 
argitaratutako materiala: ibilbideak, panelak, baliabideen gida, etab.

EDICIÓN DE MATERIALES
Solicita gratuitamente los materiales que ha editado el centro para 

conocer mejor el municipio: itinerarios, paneles, guía de recursos, etc.

ESKOLA-PROGRAMA  
HIEZk hezkuntza-programa bat eskaintzen die eskualdeko ikastetxeei, 
Haur eta Lehen Hezkuntzako ikasleentzako bisitaldi bereziekin. 

PROGRAMA ESCOLAR 
El CIHMA ofrece a los centros escolares de la comarca un 

Programa educativo con visitas especiales para el alumnado de 
Educación Infantil y Primaria. 
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Ondarearen  
Jardunaldi 
Europarrak
ONDAREA, EMAKUMEEN EMARIA

Lelo horrekin, beste behin ere Ondarearen Euro-
pako Jardunaldietan parte hartu zuen Ugao-Mi-
raballesko Historia eta Ingurumena Ezagutzeko 
Zentroak urrian, Bizkaian. 
Herriko elkarte eta bizilagunek izandako partai-
detzari esker, lau jarduera egin ziren (ikusi irudien 
oinak). Ugao-Miraballesko emakumeak jarri zituzten 
erdigunean guztiek: borondatez edo derrigorrez 
bete behar izan dituzten rolak eta lanak; tradi-
zioaren transmisioan egin duten lana; ezarrita
koaren aurrean egindako hausturak; etxe barruan 
eta kanpoan gordetzen dituzten ezagutzak; 
herriko historian, politikan eta erlijioan izandako 
partaidetza eta kultur sorkuntzako presentzia… 
Izan ere, Bizkaiko gainerako tokietan bezala, 
Ugao-Miraballesko emakume askoren istorio zo-
ragarri eta miresgarri ugari isilik eduki dira. Eman 
diezaiegun ahotsa!
 

Deboziotik harago bisita gidatua
Iñaki Garcia izan genuen gidari Udiarragako ermitara egindako bisitan, eta 

emakume izen berezi horri buruz aritu ginen, haren historiaz eta tradizioez, 
alderdi erlijiosotik harago.

Visita guiada “Más allá de la devoción”
Iñaki García nos guió en una visita a la ermita de Udiarraga donde ahondamos sobre 

este peculiar nombre femenino, su historia y tradiciones más allá de lo religioso. 

Emakume konposatzaileak kontzertua
Gozatua hartu genuen Ugaoko SAREA 
abesbatzak eskainitako euskal konpo-
satzaile emakumeen abesti koralekin. 
Oso hunkigarria izan zen Maite Idirin 
soprano ugaotarraren “Ahizpatasuna” 
diskoko abestiak eskaini ziren unea. 
Euskal kultura femeninoa sustatzeko 
egindako lana aitortu zitzaion. 

Concierto “Mujeres compositoras”
Ugaoko Sarea Abesbatza nos deleitó con 
canciones corales de compositoras vascas. 
Muy emotivo fue el momento en el que se 
recuperaron canciones del disco “Ahizpata-
suna” (Hermandad femenina) de la soprano 
Ugaotarra Maite Idirin, para reconocer su 
labor en la promoción de la cultura vasca 
femenina.

4
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Jornadas 
Europeas del 
Patrimonio
PATRIMONIO, HERENCIA 
DE MUJER

Bajo este lema, un año más, el CIHMA de 
Ugao-Miraballes participó en el mes de 
octubre en las Jornadas Europeas del Pa-
trimonio en Bizkaia.  

Fruto de la participación de asociaciones 
del municipio y de vecinos y vecinas, se 
desarrollaron cuatro actividades diferentes 
(ver pie de imágenes). Todas ellas ponían 
el foco en las mujeres de Ugao-Miraballes: 
los roles y trabajos que han desempeñado 
voluntariamente o los que se han visto 
obligadas a realizar; su labor como trans-
misoras de la tradición; las rupturas frente 
a lo establecido; los saberes que guardan 
dentro y fuera del hogar; su participación 
en la historia del pueblo, en la política, la 
religión, su presencia en la creación cultu-
ral… y es que como en el resto de Bizkaia, 
muchas historias de mujeres de Ugao-Mi-
raballes, fabulosas y admirables, están si-
lenciadas. ¡Démosles voz!

Udiarraga, toki eta emakume izena hitzaldia
Zentroak Udiarraga izena duten munduko emakume guztiak 
elkartzeko erronka proposatu zuen. Mari Jose Sagardui herrita-
rraren laguntzari esker, haietako askoren historia ezagutzeko 
aukera izan genuen.
Charla “Udiarraga, nombre de lugar y nombre de mujer”
Este Centro se planteó el reto de juntar a todas las mujeres con nombre 
Udiarraga del mundo. Gracias a la ayuda de la historiadora local Mari 
José Sagarduy pudimos conocer la historia de muchas de ellas.

Arrasto galduen atzetik jolasa
Domekak, herriko lehen biztanleak, Ugaoko emakumeek 
utzi duten ondarearen zati bat ezagutzen lagundu zigun 
txiki zein handiei.
Juego “Tras las huellas pérdidas”
Domeka, la primera moradora de la villa, nos ayudó a pequeños y 
grandes a descubrir parte del legado que han dejado nuestras 
mujeres ugaotarras.
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“Helmuga Ugao” Jai Interkulturala
Fiesta Intercultural “Helmuga Ugao” 
TOPAKETA ETA BIZIKIDETZA 
FORO BAT HERRIKO 
ASKOTARIKO KULTUREN 
ARTEAN
Historia eta Ingurumena Ezagutzeko Zen-
troak, Kultura Sailarekin batera, kulturarteko 
festaren bigarren ekitaldia antolatzen lagundu 
zuen 2018an. Berrikuntza gisa, bi egun izan 
zituen: munduko kulturei eskainitako bat eta 
eskualdeko kulturei eskainitako beste bat. 
Zabala eta askotarikoa izan zen programa: das-
taketa solidario bereberra, Kolonbiako dantzak, 
Afrikako musika eta dantza, Leongo probintzia
ko herri kirolen erakustaldia, Gaztelako dantzak 
eta beste hainbat jarduera izan ziren.

   

UN FORO DE ENCUENTRO Y 
CONVIVENCIA ENTRE LAS 
DIFERENTES CULTURAS DE LA 
LOCALIDAD 
Este CIHMA colaboró junto con el área de  
cultura en la organización de la segunda edi-
ción de esta fiesta intercultural 2018 que 
contó como novedad con dos jornadas: una 
dedicada a las culturas del mundo y otra a las 
culturas regionales. 

El programa fue muy amplio y variado: degus-
tación solidaria bereber, bailes de Colombia, 
música y danza africana, exhibición del de-
porte autóctono de la provincia de León, bai-
les regionales de Castilla, entre otros muchos 
actos.
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Ugao-Miraballesko XIV. Mikologia Jardunaldiak  
XIV Jornadas Micológicas de Ugao-Miraballes
FUNGI-K KULTURA 
MIKOLOGIKOAN BARNERATU 
GAITU
Hamalaugarren ekitaldian, berrikuntza bat izan 
zuten Ugao-Miraballesko jardunaldi mikologi
koek: Fungi maskota. Lehen eta azken jardue-
retan parte hartu zuen, haurrei mikologiaren 
mundua modu dibertigarrian gerturatzeko. 
Izan ere, aurtengo jardunaldiak oso bereziak 
izan dira herriko txikientzat. Perretxikoen Mundu 
Zoragarria izeneko kromoen album bat eman 
zitzaien doan, eta, horrez gain, hainbat jardue-
ra antolatu ziren haientzat, esate baterako, 
sukaldaritza-tailer bat eta ipuin-kontaketa saio 
bat.
Noski, perretxikoak biltzeko mendira egiten 
den ohiko irteera ere izan zen, eta ondoren 
hain zaila izaten den haien sailkapena eta 
erakusketa egin ziren.
Aurreko urteetan bezala, larunbatean eta 
igandean, jaki gozo horren maitaleek mikolo-
gia-pintxoen ibilbideaz gozatzeko aukera izan 
zuten zenbait ostalaritza-saltokitan.
Oso gutxi falta da hurrengo ekitaldirako! Joan 
Jane jauregira eta guztiaren berri emango 
dizugu!

FUNGI  NOS SUMERGE EN LA 
CULTURA MICOLÓGICA
Las Jornadas Micológicas de Ugao-Miraballes 
contaron en su decimocuarta edición con una 
novedad, Fungi, la mascota que estuvo pre-
sente en la actividad  inicial y la última para 
acercar de manera divertida el mundo de la 
micología a los niños y niñas. Y es que esta 
edición fue muy especial para los y las pe
queñas de la villa. Se les entregó de forma 
gratuita un álbum de cromos bajo el título “Pe-
rretxikoen Mundu Zoragarria” además de invi
tarles a diferentes propuestas como un taller 
de cocina y una sesión de cuentacuentos. 

Por supuesto, no faltó la tradicional salida al 
monte para recolectar especies, con su co-
rrespendiente y ardua clasificación y la expo-
sición de las mismas.

También, como en últimas  ediciones, durante 
el sábado y el domingo los y las amantes de 
este “manjar”  pudieron disfrutar de la Ruta del 
Pintxo Micológico en distintos locales de hos-
telería.

¡Queda muy poco para la siguiente edición! 
¡Pásate por el palacio Jane y te informaremos 
de todo!
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Eskola Programa
Programa Escolar

EZAGUTU GURE 
HISTORIA LEHEN 
ESKUTIK
Historia eta Ingurumena Eza-
gutzeko Zentroaren helburue-
tako bat da jende guztiari 
erakustea gure ondarea, eta 
eginahal berezia egiten du 
haurrei eta gazteei ezagutza 
hori eskaintzeko. Eskoletako 
bisitak, haurren tailerrak eta 
askotariko jarduerak antolat-
zen ditugu, gure historia lehen 
eskutik ezagutzeko aukera 
izan dezaten.
Zenbait unitate didaktiko ditu-
gu, ikasmaila kontuan hartuta, 
eta gainera, dibertsioa ber-
matzen dugu gure bisitetan, 
guztiak antzeztuak baitira.
Beraz, badakizu, animatu zure 
seme-alaben irakasleak doan 
izen ematera eta bisita bat 
egitera. 

CONOCER DE PRIMERA 
MANO NUESTRA  
HISTORIA

Uno de los objetivos que tiene 
este CIHMA es la de mostrar 
nuestro patrimonio a todos 
los públicos, con especial én-
fasis en facilitar ese conoci-
miento a los niños, niñas y jó-
venes. Lo hacemos a través 
de visitas escolares, talleres 
infantiles y diversas activida-
des, que les dan la oportuni-
dad de conocer de primera 
mano nuestra historia. 

Contamos con diversas unida-
des didácticas según el curso 
escolar y además garantizamos 
la diversión en nuestras visitas, 
pues todas ellas son teatraliza-
das. 

Asi que, ya sabes, anima al 
profesorado de tus hijos e hi-
jas a que se inscriban de for-
ma gratuita y nos visiten.
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KONTZIENTZIA EREITEN 
Herritarrak kontzientziatzeko eta iraunkortasuna sustatzeko helburuz, Ingurumen Sailarekin 
batera, Ugaoko Aste Berdea ospatu zuen zentroak maiatzeko bigarren astean.
Askotariko ekintzak izan ziren, eta adin ezberdinetako jendeari zuzenduak. Esate baterako, 
berrogeita hamar haur baino gehiago joan ziren Amalurren Sekretuak ipuin- kontaketa mu-
sikatura eta birziklapen-tailerretara. Aurtengoan, gazteak izan ziren zuhaitz-landaketaren pro-
tagonistak, eta aurreko mantalak jantzi zituzten elikagai ekologikoekin kozinatzeko. Azkenik, 
laurogeita hamar ugaotar baino gehiagok izan zuten Azpeitiko Ekoetxera egindako irteeran 
parte hartzeko aukera. Egun biribila eta ekologikoa izan zen!

SEMBRANDO CONCIENCIA 
Con el fin de concienciar y fomentar la sostenibilidad entre la ciudadanía, este Centro, junto con 
el área de Medio Ambiente, celebró la segunda semana de mayo la Semana Verde de Ugao.

Los actos fueron diversos y dirigidos a diferentes edades. Por ejemplo, más de cincuenta niños 
y niñas acudieron al cuentacuentos musical “Amalurren sekretuak” y a 
los talleres de reciclaje. Los y las jóve-
nes fueron los protagonistas, en esta 
edición, de la plantación de árboles y 
se pusieron el delantal para cocinar 
con alimentos ecológicos. Finalmente, 
más de noventa ugaotarras pudieron 
participar en la salida a la Ekoetxea de 
Azpeitia del 12 de mayo. ¡Fue un día 
redondo y ecológico!

Aste berdea Ugaon 
Semana verde en Ugao
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INDABA ZAPOREKO 
EFEMERIDEA

Martxoaren 4a gorriz margotutako data da 
Ugaoko herritar guztientzat. Izan ere, aurten, 
beste behin ere, kuadrilla guztiak plazan 
elkartzea lortu du herriak, 644. urteurrena os
patzeko. Eta ohitura den bezala, kaleko ani-
mazio askoren eta indaba-platerkada on ba-
ten inguruan bildu dira. 
Hogeita hamar kazola eta eltzekada baino 
gehiago aurkeztu ziren jaki horren lehiaketa-
ra, eta hirurehun lagun baino gehiago geratu 
ziren plazan jaten. Sari-banaketa, algara eta 
animazio artean, urtebetetze ezin zoriontsua-
goa igaro genuen.
Gora Ugao-Miraballes!  

EFEMÉRIDE CON SABOR A GUISO 
DE ALUBIA

El 4 de marzo es una fecha grabada en rojo 
para todas las personas de Ugao. Y es que 
este año, una vez más, la villa ha conseguido 
reunir a sus cuadrillas en la plaza para cele-
brar su 644 aniversario. Y lo ha hecho como 
viene siendo costumbre, con mucha anima-
ción callejera y un buen guiso de alubias. 

Más de treinta cazuelas y pucheras ferrovia-
rias se presentaron al concurso de este guiso 
y más de trescientas personas se quedaron a 
comer en la plaza. Entre entregas de premios, 
risas y animación pasamos un cumpleaños 
de lo más feliz. 

Gora Ugao-Miraballes!

Martxoaren 4ko ospakizuna  
Celebración del 4 de marzo 

Ospakizunari amaiera bikaina emateko, “Ken 
Zazpi Ahotsez” ikuskizuna izan zen. Institutuko 
kirol-pistan Bizkaia osoko 400 koralista bildu 
zituen. Horien artean zeuden Ugaoko Sarea 
Abesbatza eta Sarea Txikia ere. Gure zorionik 
beroenak egindako lan handiagatik.

El broche final de la celebración lo puso el espectáculo 
“Ken Zazpi Ahotsez”, que reunió en la pista deportiva 
del Instituto a 400 coralistas de toda Bizkaia. Entre 
ellos estuvieron presentes, las agrupaciones de Ugao: 
Sarea Abesbatza y Sarea Txikia. Nuestras más since-
ras felicitaciones por este gran trabajo.
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Bisita gidatuak Ugao-Miraballesen
Visitas guiadas en Ugao-Miraballes 
Bakarrik edo taldean, Ezagutu  
Ugao-Miraballes zeuk nahi bezala!
Mota askoko taldeentzako eskaintzak ditu zentroak. Normalean, erakus-
keta iraunkorrean hasten da bisita, herriaren bilakaera historikoa ezagu
tzeko, eta ondoren, ibilbide bat egiten da herrian barrena, aldaketa eta 
tokiko ondarea bertatik bertara ikusteko. Iaz iragarri genizuen bezala, 
bisita gidatu antzeztuak egiteko aukera ere badago gutxienez hamar 
laguneko taldea izanez gero, eta hiru euroko prezioa du partaideko.
Berrikuntza bezala, hiri-ibilbide berri bat ere prestatu dugu ikasturte 
honetarako. Beren kasa gure herria bisitatu nahi duten guztiek gure 
web-orritik deskarga dezakete edo bisitarien arretarako ordutegian 
jaso dezakete.
Zuen zain gaude!

   

Solo, sola o en grupo ¡Conoce Ugao-Miraballes 
como tú quieras! 
Este Centro oferta visitas guiadas a grupos de diversa índole. Nor-
malmente la visita comienza en la exposición permanente para cono-
cer la evolución histórica de la villa y seguido se realiza un itinerario 
urbano para ver in situ el cambio y el patrimonio local. También el año 
pasado os adelantábamos la posibilidad de realizar visitas guiadas 
teatralizas para grupos de al menos diez personas con un importe de 
tres euros por participante. 

Como novedad, a lo largo de este curso, hemos editado un nuevo Iti-
nerario Urbano. Toda persona que quiera realizar por su cuenta una 
visita por nuestro pueblo puede descargárselo desde nuestra web o 
recogerlo en el horario de atención al visitante.

¡Os esperamos!         



JENDEAURREKO ORDUTEGIA:

Asteartetik ostegunera: 9:30tik 15:00ra

Bisita gidatuak:  
Adostu behar dira (aldez aurretik)
946480704
ugao-miraballes-museo@ortzadar.es

Jane Jauregia  
Udiarraga kalea, 38  
48490 Ugao-Miraballes (Bizkaia)

www.ugao-miraballes-museoa.org

HORARIO ATENCIÓN AL PÚBLICO:

Martes a jueves de 9:30 a 15:00 horas

Visitas guiadas:  
Horario a convenir (previa reserva)
946480704
ugao-miraballes-museo@ortzadar.es

Palacio Jane  
C/ Udiarraga, 38  
48490 Ugao-Miraballes (Bizkaia)

www.facebook.com/UgaoMiraballeskoHistoriaEzagutzekoZentroa

2019KO URRIKO PROGRAMAZIOA PROGRAMACIÓN OCTUBRE 2019

Argazki-erakusketa

UGAO-MIRABALLESKO NO-DOA
Urriaren 2tik 30era Jane jauregian.

Exposición fotográfica
EL NO-DO DE UGAO-MIRABALLES
Del 2 al 30 de octubre en el palacio Jane.

Iñaki Uriarteren hitzaldia

FRONTOI PLAZA, EUSKAL AGORA
Urriak 16an, asteazkenean, 19:30ean, Jane jauregian. 

Conferencia, por Iñaki Uriarte
LA PLAZA FRONTÓN, ÁGORA VASCA
Miércoles 16 de octubre a las 19:30 h en el palacio Jane. 

Festa guztientzat

ERROMERIA ARRATSALDEA
Urriak 26an, larunbatean, 18:00etan, plazan. 

Jornada festiva para todos y todas

TARDE DE ROMERÍA
Sábado 26 de octubre a las 18:00 h en la plaza. 


